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Capitolul 1

Nu e nici ora noud dimineata, si sunt deja ametita.

Vecina mea, Roxanne, doar ce a deschis larg usa in
care tocmai batusem, iar acum std in fata mea, cu ochii
strabatuti de un licar. Cele doui citele ale ei, o weima-
raner care latrd tare §i o corgi-chihuahua si mai zgomo-
toasd, se grabesc sd ma salute.

- Cu ce ocazie?

Mi las pe vine §i md pregitesc pentru ndvala de tru-
puri calde si blanoase. Imi ridic privirea si observ blu-
gii care imbraca picioarele lungi de-un kilometru ale
lui Roxy, si cdmasa cu nasturi alba, clasica, pe care si-a
innodat-o in talie. Ca intotdeauna, a fi fara cusur pare
floare la ureche pentru ea.

Imi zambeste cu toata gura.

- Zilele de luni sunt pentru mimoze', doamna doctor.

— Chiar asa? ii spun, in timp ce le scarpin zdravin pe
citele, flatata de cat de incantate sunt de sosirea mea.

' Bautura din sampanie si suc de portocale
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Nu te astepta sd te contrazic. Se stie ca am mai prescris
si eu bduturi din cand in cand.

- Dar tu nu bei niciodata.

Ridic din umeri.

~ Pentru ci nu sunt distractiva atunci cand sunt beata.
Nu fac decat sa mad plang.

Primirea infliciratd pe care mi-au facut-o Bella si
Minnie o incurajeazd sa-mi spuna:

- Le-a fost dor de tine. Si mie mi-a fost.

- N-am fost plecatd atit de mult timp incat sd mi se
duca dorul.

In timp ce ma ridic, ma felicit cd am reusit, cumva,
sd evit doud limbi care incercau sa ma linga cu frenezie,
la unison.

Mi se taie respiratia atunci cand Roxy ma imbratiseaza
cu putere. E cu vreo treisprezece centimetri mai inalta
decat mine, cu cativa ani mai in vérsta, si incomparabild
in privinta elegantei si frumusetii.

Se di inapoi si ma priveste cu atentie, dupa care incu-
viinteaza din cap, in semn cd a ajuns la 0 anume con-
cluzie. Privesc multimea de carlionti care-i ajung pana
la umeri si-i incadreaza fata ovala. Are ochii cdprui, cu
cateva nuante mai deschisi decat nuanta pielii, ochi ce
reflecta bunitatea unui suflet cu adevirat minunat.

- Cum e in Manhattan? ma intreaba ea, luandu-ma la
brat si tragaindu-ma in casa.

- O nebunie, asa cum e mereu.

- Si cuplul meu de celebritati preferat?

Inchide usa cu piciorul in urma noastra.
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- Sunt la fel de splendizi, si de fermecitori, si de pu-
tred de bogati? E insdrcinatd deja? Poti sa-mi spui; n-am
sa suflu o vorba nimanui.

Zambesc. §i mie mi-a fost dor de Roxy. E barfitoare,
dar niciodata rauticioasd. Totusi, nu poate si tind un
secret mai mult de cinci minute.

- Da, Gideon si Eva Cross sunt tot minunati din toate
punctele de vedere. Si nu sunt doctorita Evei, asa ca nu
stiu sd-ti spun dacd e sau nu insdrcinati. In orice caz, la
cat de bine te pricepi sa descoperi informatii, mi astept
sa afli deodata cu ea.

- Ha! Vezi sd nu! Kylie Jenner a reusit sa-si ascunda
sarcina, ceea ce dovedeste ca si cei care-s celebri pot
avea secrete, imi spune ea, iar privirea i se lumineaza de
entuziasm. Deci, poate ca Eva e insarcinata si tine totul
ascuns.

Nu-mi place deloc sd o dezamigesc, dar...

- Dacd te ajutd cu ceva, afla ca n-am vizut nici urma
de burtica.

- La naiba, spune Roxy, bosumflandu-se. Asta e. Sunt
tineri.

- §i ocupati. Tinand cont de faptul cd lucrez pentru
ei, o stiu direct de la sursa.

~ Cu ce era imbricati atunci cdnd ai vizut-0? Vreau o
descriere completi: tinutd, pantofi, accesorii.

— Care dintre tinute? o intreb eu, inocent. Am vizut-o
de mai multe ori.

Privirea i se lumineaza.

- Ei, ei, ei, draga. Hai si luam pranzul la Salty’s, ca
sa-mi spui totul!
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— Niste rugaminti n-ar strica, o tachinez eu.

— Intre timp...

Parfumul ei imbatitor se estompeazd pe masura ce se
depirteaza si intrd in camera de zi.

— Trebuie si te aduc la zi cu multe lucruri.

- Am fost plecatd doar trei saiptimani. Cat de multe
lucruri s-au putut intdmpla intre timp?

Le urmez pe Bella si pe Minnie pand spre capatul su-
frageriei si, numaidecat, ma simt ca acasa in locul asta
familiar. Decorata preponderent in alb, cu accente de
culoare bleumarin si auriu, casa in stil traditional a lui
Roxy e deopotrivi eleganta si confortabila. Pe alocuri
sunt presdrate piese-mozaic viu colorate, cum ar fi su-
porturi pentru pahare, boluri decorative, vaze si multe
altele, pe care ea le creeazi, iar angajatii ei le vand in
piata Pike Place.

Dar ceea ce atrage, de fapt, privirile este Puget Sound,
care se vede de la fereastra ei.

Mi se taie rasuflarea atunci cand vdd imaginea pa-
noramica a stramtorii, impreund cu insulele Maury si
Vashon. O barja uriagd vopsitd in rosu si alb, incarcata
cu stive multicolore de containere maritime, se inde-
parteaza cu precautie de Tacoma, incetinind atunci
cind se pregateste sd pivoteze brusc ca sa poata iesi din
Golful Poverty. Un remorcher, care pare minuscul in
comparatie cu barja, pufaie in directia opusa. Ancorajul
de langd mal e presdrat cu barci private ce variazd ca
marime de la salupe mici - la iahturi de croaziera.
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Nu ma satur niciodata sa contemplu apa sclipitoare si
vasele care vin si pleaci la orice ord. De fapt, mi-a lipsit
mult aceasta priveliste cat timp am fost la New York.

Si cand te gandesti cd am jurat odati ci, niscuta fiind
in New York, acolo voi si muri. E clar ¢ nu mai sunt
femeia care am fost.

Ma uit la uriasul copac batran de la marginea fa-
lezei si caut in crengile lui capul unui vultur plesuv,
usor de recunoscut dupa albul lui strilucitor. Creanga
desfrunzita pe care pasirile se agazi ca pe o stinghie e
goald acum, insd, la vederea unui sir indepirtat de avi-
oane care vin dinspre nord ca sa aterizeze pe aeropor-
tul SeaTac, imi dau seama din ce directie bate vantul.
Ma intorc i privesc cum Roxy termina de incaltat niste
adidasi albi imaculati.

Se ridica.

Deci, stii cd ai ratat intalnirea... Din nou. Nu cred
ca ai mai fost la vreuna de la sirbatori, nu-i asa?

M strecor pe langa colt, incercand sa scap de ancheta
lui Roxy, si apuc lesele citelelor, care atarni in cuierele
de perete din holul din fata.

- Oare chiar am ratat ceva? Nu prea cred.

In fiecare luna pe strizi apar panouriin forma de A, pe
care sunt anuntate data si locul urmitoarei adunari co-
munitare. Pentru mine asta inseamna o aducere-aminte
care-mi e de folos in planificarea cilitoriilor de serviciu
la New York. Adunirile sunt problematice pentru mine,
51 cel mai bine e sa le evit, atunci cand pot.
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Roxy mi se aldturd, prinzandu-si, la o gaicd din cor-
don, carabina unui tub cu saci biodegradabili pentru
dejectiile de caine.

— Emily a venit insotitd de gridinarul ei. S-au cuplat,
daca asta-i expresia potrivita.

Vestea asta mi opreste-n loc, vag constienta de faptul
ci cele doua catele au inceput s se invarta, agitate.

— Pustanul? Ala de vreo saisprezece ani?

~ Doamne! exclami Roxy cu un réset gutural, incin-
tator. Cam asa aratd, nu? De fapt, are doudzeci.

- Vai de mine!

Emily e o romancierd de succes, care a trecut recent
printr-un divort complicat. Cum §i eu am avut parte de
o experientd asemandtoare, ii doresc tot binele din lume.
Insi cei din cartier au fost scandalizati de un gir recent
de iubiti de-ai ei care aveau aproape aceeasi varstda cu
fiul sdu.

~Trauma ii poate da pe oameni peste cap, zic, insd
vocea mea nu videste prea mult din compasiunea pe
care o simt.

Cu totii purtim o armuré de un fel sau altul. A mea
este reinventarea.

- Uite ce-i, o inteleg. Dar e pur si simplu prostesc sa
iti aduci playboy-ul, mai ales ci le tunde peluzele ca-
torva dintre vecinii tdi, la intalnirea comunitard. Sa fi
vizut privirile pe care i le aruncau oamenii atunci cand
se intorcea cu spatele... maiculita!

Ne aplecim ca si prindem lesele.
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- Ce mai lucruri ratez! glumesc eu, intipirindu-mi in
minte sa-i trimit lui Emily o felicitare de ma gandesc la
tine.

- Asta nu-i tot.

- Ei, chiar aga?

O iau pe Minnie, iar Roxy o ia pe Bella. N-am cazut
de acord in mod explicit asupra acestui aranjament; e,
pur si simplu, un obicei al nostru. Asa cum plimbatul
cainilor impreuna de vreo doua ori pe siptiméini e un
obicei, o interactiune programata care ma scoate din
casd, la soare, dupd cum mi-a recomandat medicul meu.

Roxy topdie, entuziasmata.

- Les i Marge si-au viandut casa.

Clipesc.

- Nu stiam cd aveau de gand s-o vanda.

Ea rade si se indreapta spre usa de la intrare.

- Tocmai dsta-i clenciul. N-aveau de gand.

- Stai asa, ce zici tu acolo?

les repede dupéd Roxy, cu Minnie alergand alaturi de
mine si ferindu-si coada atunci cand inchid usa.

Mai uit la dreapta, spre casa mea, o incantitoare cliddire
de la jumitatea secolului trecut, renovati, cu acoperis de
tip fluture, apoi - la casa traditionala de langa ea, care le
apartine, le-aapartinut, de fapt,luiLes si Marge. Impreuni
cu a lui Roxy, toate cele trei case au o pozitionare ne-
maipomenita printre locuintele care strajuiesc strada si

stramtoarea, oferind vedere directa catre apa, precum
s1 0 intimitate exceptionala... Toate astea - la nici doua-
zeci de minute de mers cu magina pana la aeroport.
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Roxy isi incetineste pasii ca s-o prind din urma, apoi
se uitd la mine.

— A doua zi dupi ce ai zburat spre New York, a par-
cat un Range Rover pe aleea lor, iar tipul dinduntru le-a
oferit bani pesin ca sa vanda si sa se mute in paisprezece
zile.

M4 poticnesc, iar Minnie se incélceste pentru o clipa
in lesi. Imi arunci o privire pe care as descrie-o drept
enervata, apoi ii da inainte cu tropditul.

- Ce nebunie!

—~Nu-i asa? Les nu vrea sa-mi spund ce suma li s-a
oferit, dar ma gandesc cé a fost una enorma.

Urcim in pas de mars aleea inclinatd, iar eu imi
dau capul pe spate ca sa vad casele de pe panta dealu-
lui. Prevazute cu ferestre mari pentru ca locatarii lor sd
profite la maximum de priveliste, par sd caste ochii, ui-
mite. Partea noastrda de stramtoare era secretd inainte,
dar, atunci cand a explodat piata imobiliara in Seattle si
Tacoma, am fost descoperiti. Acum multe locuinte sunt
renovate integral, dupa gusturile noilor proprietari.

Céand ajungem la sosea o luam la stanga. La dreapta
e o fundatura.

- Pii, daca sunt multumiti, zic eu, ma bucur pentru
el.

~Sunt coplesiti. S-au intdmplat multe dintr-odati,
dar cred cé sunt impiécati cu alegerea pe care-au facut-o.

Roxanne se opreste odatd cu Bella, si asteptim pana
cand cele doud catele isi marcheaza unul dintre locurile
obisnuite, pe pietrisul de la marginea asfaltului. Strazile
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din cartierul nostru nu au borduri, nici trotuare. Doar
peluze frumoase si o multime de arbusti infloriti.

- Am incercat cu totii sd scoatem informatii de la ei,
continua ea, dar nu ne-au spus nimic despre vanzare.

Ma priveste cu coada ochiului.

~ Insd ne-au spus cate ceva despre cumpiritor.

- De ce te uiti asa la mine?

—Pentru cé eu si Mike credem ci e o persoani cele-
brd. Poate ca-i regizor de film. Sau artist. Iti dai seama?
Mai intai Emily, o autoare de succes. Apoi tu, chirurg
care face un reality-show. Si acum, noul vecin! Poate ci
locul dsta e un nou Malibu - locuinte pe plaji, dar fird
incendii de vegetatie sau impozite pe venitul de la stat!

Cand o aud pe Roxy pomenindu-1 pe sotul ei, Mike,
zambesc in sinea mea. Mutat din New York, ca si mine, el
face o bine-venitd legatura intre viata pe care am lisat-o
in urmd si realitatea pe care mi-am creat-o de atunci;
o realitate care tocmai a fost zdruncinati de pierderea
unor vecini pe care-i pliceam.

- Pe ce te bazezi cand spui asta? intreb, hotirind si-i
fac jocul.

[n ultimul an am invétat un lucru: si accept lucrurile
pe care nu le pot schimba. O sarcini dificila pentru o
obsedata de control precum sunt eu.

- Les i-a spus tipului ca nici mécar n-a vizut casa pe
dinduntru. Tipul i-a spus cd n-avea nevoie s-o vadi. Cici
stia deja cd ,lumina e perfectd® Cine ar spune asa ceva?
[Doar cineva care are tangenta cu artele vizuale, nu?

- Poate, incuviintez eu, soviielnic, tulburati de
conversatia neasteptata.
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Soseaua se inaltd abrupt in fata noastrd, panta fiind
destul de inclinati ca s simt cd ma ard ugor coapsele de
la mersul alert.

— Dar asta nu inseamna neapirat ca e celebru.

— Stai sa vezi, ma limureste ea, cu respiratia intretd-
iatd. Les n-a vrut s ne spund o sumd, dar a zis ca i se
pare o nebunie ¢ tipul n-a cumpirat in schimb comple-
xul urias din capitul strazii. Casa aceea e pusd in van-
zare la pretul de trei milioane si jumadtate!

Imi std mintea in loc cand ma gandesc. Les si Marge
au, adica au avut, intr-adevir, o casa frumoasd, dar nu
merita nici pe departe atatia bani.

—Cred ci l-am vizut pe cumpdrator o datd, prin fe-
reastra cu arcada din sufragerie, continua Roxy. Blonda
care era cu el arita foarte bine. Slibdnoaga, gen super-
model, cu picioare lungi cat o zi de post.

Gafai atunci cand ajungem sus; Roxy nu, pentru ca
merge la sald in majoritatea zilelor din saptimana.

La vreo cinci sute de metri mai incolo, la dreapta, e
o stradi care duce spre Dash Point. Dincolo de ea, tot
inainte, drumul coboari iardsi si coteste pand cind
ajunge la nivelul apei. Acolo se afla Plaja Redondo, pre-
cum si Salty’s, un restaurant construit pe piloni infipti
in api, cu vedere citre Golful Poverty si imprejurimile
lui. Tocmai sunt pe punctul de-a deveni poetica si de-a
lauda supa de fructe de mare de la Salty’s, cand un aler-
gitor tasneste in vitezd de dupa colt. Aparitia lui brusca
mi buimiceste. M uit mai bine si incremenesc in mers.
Mi se taie respiratia.
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Sunt prea multe lucruri de observat deodatd, asa
¢d mintea mea incearca si il perceapa in intregime.
Imbracat doar in pantaloni scurti, negri, si incaltat cu
adidasi, e un festin vizual de piele bronzati, tatuaje
complicate pe brate si muschi contractati, luciosi de la
ranspiratie.

lar fata lui. Sculptatd. Maxilar patrat. Brutal, rapitor
de aratos.

Roxy, aflata acum la cativa pasi de mine, fluiera incet.

Al naibii de sexy.

Sunetul vocii ei imi aduce aminte sa respir. Am pie-
lca fierbinte si umeda de la transpiratie. Inima imi bate
repede si nu pot sa spun cé e doar din cauza efortului.

L.a inceput nu ne vede, desi alearga drept spre noi. E
cu mintea in alta parte, cu trupul comutat pe pilot auto-
mat. Picioarele-ilungi, puternice, parca devoreaza asfal-
tul de sub ele. Isi leagana bratele intr-un ritm controlat.
I impresionant céit de elegant se migca la o asemenea
vitezd, aerodinamic si eficient. Pare sd alerge fara nici
un efort, emanand deopotriva frumusete si putere. lar
¢u... nu ma pot opri din privit. Stiu cd ma holbez si ca ar
trebui sd-mi intorc privirea de la el, dar nu pot.

Vezi si tu? ma intreaba Roxy, aparent neputiand nici
¢a sd-si intoarca privirea.

Un latrat frenetic ne scoate din transa. Bella si Minnie
| au depistat pe strainul care aleargi cu vitezd inspre noi.

Hei, o cearta Roxy pe Bella, tragind-o aproape de
ca. Termina!

Dar eu sunt in continuare prea absorbita ca s reac-
tionez la timp. Minnie se hotdraste s-o ia la fugd. Scap



